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ELOGIO HISTORICO
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(Continuacion. )

_ Agquella parte del péblico que en punto 4 ciencias tiene
que atenerse 4, los démas, nunca decide 4 medias. Admile 6
reprueba con ahirico, permitaseme decirlo. Los pararayos
escitaron verdadero entusiasmo , cuyo fervor es curioso leer
en losescritos de la spoca. Los vidjeres’en campo raso creen

conjurar el rayo esgrimiendo la’espada contra las nubes,

cual otro Ayax amenazando-4 los dioses; los clérigos se la-
menlian amargamenle.de que prohibiéndoles su traje llevar
espada, esten privados de este talisman conservador; quién
propone con lolda seriedad el preservativo infalible depo-
nerse debajo de ua canalon en cuanto empiece la tempestad,

puesto que las telas mojadas son escelentes conductores de -

Ia electricidad ; quiin inventa pelucas, de las'cuales cuel-
gan cadenas meldlicas que habrad de cuidarse vayan siem-

re metidas en los-arroyos, &c., &e. Aleunos fsicos, de—
-Demos decirlo, no participaban de tales fatuidades. Ad-
mitian la identidad del rayo con el fliido eléctrico, como
que la esperiencia de Marly venia 4 ser una sentencia irre-
vocable; pero de dudar era, en vista de las pocasy pe-
guenas chispas sacadas de la varilla, que’de sste modo se
pudiera agotar la inmensa cantidad de” materia fulminante
de que debe eslar cargada una nube fempestuosa, Las le-
rribles esperiénaias de Romds de Nerac no les-convencieron,
porque este observador empled una comela con cuerda
metdlica, que elevada d'centenares de pies de ‘altuia iba 4
- sacar el rayo de la region misma de las nubes. No tardo, sin
embargo, en dar nueva luz lasensible muerte de Richman
(el 6 de Agestode 1733), ocasionada por la simple descar-—
gade la barra aislada d:l pararayos comun que dicho dis—
tinguide fisico teniren su casa- de'San Petershurgo. Los
eruditos vieron en semejante trigico fin la esplicacion del
‘pasaje del naturalista Plinio, en que cuenta que el fayo ma-
16 4 Tollus Hestilius por-haber celebradocon poca exacti.-
tud las ceremonias con queé su-predecesor Numa le obligaba
& caer del cielo. Los fisicos despreocupados eslumbraron en
el citado suceso un dafo de que carecian, 4 saber: que en
etertas circunstancias una barra de metal poco elevadaarran-
ca delas nubes tempestuosas no solo chispas imyerceptibles,
- sino.-verdaderos torrentes de electricidad. ‘Asi es que desde
entonces perdieron todo su interés las discnsiones sobre la
eficacia de los pararayos. ¥V no esceptut el animado debate
que poralgan tiempo sostuvieron los sabios ingleses; sobre
si los pararayos debian ser puntiagudos 6 redondeados en el
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esiremo. Nadie ignora hoy que Jorge III promovia la polé~-
mica; que se declard én favor de los pararayos terminados
en hola, porque Franklin, su afortunado antagonista enton-
¢es en cuesliones politicas de inmensa importanéia, opinaba

que lerminasen en punta, y que asi esta discusion perlene=

ce mas bien como ligero incidenle 4 la historia de'la revo-
lucion americana que 41a de la ciencia. HEE BT
En cuanto supo Lemonnier lus resultadog de la esperien~
cia de Marly, paso en su jirdin de' San German una larga
barra meldlica vertical aislada del suelo con nuevas'précan=
ciones; y al momento aparecieron los penaches eldctricos
(Julio y Setiembre de 1752), no solo cuando estaba eabier=:
Lo el cielo de mubes amenazadoras, sino tambien’ éstando
enteramente raso. Asi una modificacion a) parecer insignifi-
cante del aparato primilivo de Dalibard, origin ‘un Bello
descubrimiento. s SRS S L LR
Iemonnier advirti6 sencillamente que el tal rayo de loz
dias rasos, cuya existencia acababa de descubriz, tenia va~
riaciones regulares de intensidad cada veinte y cuiiro ho=-
ras. Beecaria dicté las leyes de este perfodo’diurno, median-

le escelentes observaciones. Asent6 ademas el becho capifal’

de que en cualesquiera eslaciones, 4 ceaiesquiera ailuras,
con cualesquier vienos, es constantemente positiva ¢ vitrea
la electricidad del cielo raso. ' It
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Siguiendo as’ por 6rden de fechas los progresos de nugs-

los trabajos con que ha aumentado Volta el caudit de este

ramo. impor(ante de la meteorologia, Encamindronse 4 per=

feccionar los medios de observacion, y 4 examinar'misucio=
samente las diversas circunslancias en que se desenvuelve
el fldido eléetrico que invade Juegotodas las regivdes delaire.
Al naeer un ramo de ciencias sé ocupan ‘solo los observa-~
dores en descubrir nuevos fenémenos, dejando para mas
adelante el apreciarlos numéricamente. Varios fisicos disfru-
faban me:ecida reputacion en electricidad; mas, la botella
de Leyden adornaba 4 todos los™ gabineles de:Evropa, y &
nadie le habia ocurrido todavia un verdadero.glectrémetro,

- El primer instrumento de esla clase no pasa del%4io dé 1749;

vilidad con cargas pequefias.

£l electromelro propuesto por Nollet (1752} parecia mas
senciilo , mas cémodo, y sobre todo mucho mas sensible.
Constaba de dos hilos, que electrizados por precision ha-

le hicieron Darcy y Leroy; no se adoplé por su escasa mo=

~bian de abrirse como un.compas' 4 causa de la repulsion.

Asi Ja medida buscada se reducia 4 observar un 4ngulo.
Cavallo realizé lo que tan solo indic6 Nollet (1780). Log

hilos eran de metal con esferitas de médula de safico'en los

estremos. e Tk R bR e S
__Yolta saprimié el sadiro, y sustituyé pajas secas & los hi-
los metilicos. Insignificante pareceria-esta variacion 4 no

decirse que el nuevo electrémetro posee la propiedad pre-

closa € inesperada de dar entre 0° y 30° desvios angulares
de las dos pajas exactamente ' proporeionales 4 las cargas’
_ﬁ]_éctrlcgs_ h = . | : - e .._- 5 - '.:-_ B ..-
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tros conocimientos ¢n”electrieidad atmosférica, Hega ya ‘&
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ESTUDIOS DE COSTUMBRES.

, 000 SR cooee——
Las apariencias engafian.

Levantados los manteles y retirados los criados, rogamos
4 Eduardo que nos refiriese la anunciada hisforia, y él lo
hizo del modo siguiente :

‘En Madrid, donde he residido estos altimos afios, visila-
ba la casa de una sefiora viuda, joven,amable, rica, de la-
lento € instruccion: fenia yo todo el derecho que a cualquier
ciudadano sellero conceden la ley y la costumbre para aspi-
rar 4 ser bien quislo de una viuda, y o ejercia con 1oda la
pelulancia y mal resullfade de up moze'de poco seso: la
viudita por su pzrie usaba tambien del derecho de no ha-
cerme caso, y a esta mortificacion se me anadia fa de fiou-
rarme que cierlo inglés, rico y flemdtico, que frecuentaba
la casa, seasemejabz 4 mi en la intencion de sus visilas, y
se: diferenciaba mucho en cuanlo 4 las probabilidades de
buen éxito. Era el tal hijo de Albion bombre de arrosante
fisara, de madurez filossfica unida & una Imaginacion flori-
da, hablaba mal nuestra lengua, pero se esplicaba divina~
mente (y eso quz yo nunca le of esplicarse con la viuda )
babia viajado msucho y adgoirido una instruccion nada vul-
gar. Tenia el arte de amenizar la conversacion mas drida
y trivial, sus observaciones eran siempre ingeniosas 6 pro-
fundas, sus réplicas fan mesuradas como justas, esponia
siempre [rancamente su opinion, contradecia alguna vez,
pero no disputaba nunca. Yo no sé si era el diablo, pero lo
cierfo es que jamas andaban nuestros pareceres acordes; si
hablaba el inglés, argiiia yo en contrario, si hablaba yo,
nunca le faltaban 4 él objecciones: la imparcialidad histori-
ca me. obliga 4 confesar que era yo las mas de las veces
vencido, y como fal, irritado; tanio mas cuanto la viuda
eelebraba los (riunfos de mi adversario con ciertas sonrisilas
de aprobacion, que en mi producian el mismo efeclo que
una buena désis de rejalgar. ' .

. Un dia tomd el inglés Ia palabra para ponderar la dife—
rencia enfre nuestros usos y los de los demas pueblos de
" Europa , en punto 4 comida y mesa..... En Espana, decia,
6. come poco generalmenle y se come mal. Se mira lo que
en olras parles es un placer de refinada cullura, come la
mera satisfaccion de una necesidad. Se estd poco liempy en
la mesa; el servicio es de poco lujo, la asisiencia de los cria-
dos imperfecta y riistica; los manjares son poco ‘delicados:
el arte de cocina no se cultiva; los buenos vinos son poco
ﬁ'ﬁ}imadﬂs_y los mejores. de Europa- casi desconocidos; no se
crian las aves ni se cngordan los ganados espresamente para
las delicias gastronsmicas; no se aprecia Ia infinita variedad
_dg pescados: ¥ mariscos; no hay el zusto de aquellzs delicadi-
stmas salsas francesas, ni de aguel picanfe apetitivo de las
inglesas; no hay para comer ceremonias especiales, teno de

_tonversacion especial, ni aquella alesrfa urbana aae reina

en los convites estrangeros; los hombres 1o acierian 4 sor
‘obsequiosos,*ni las damas suelen peseer el arfe cisoriz; no
Se presentan las frulas en la mesa adornadas con el susto

- esquisito del jardinero, ni la reposteria embelleza Ia vieti -

antes que <[ olfato y el gusto con su pintoresea arquileclu-
ra; no hay aquella variedad de formas v coloras de vasos
apropiados 4 cada vino diferenle, feliz ¢ liequivoco anun-
cio para el comensal aficienade, ni Jas distintas clases de
cervezas inglesas, francesas, y alemanas, alternan en apagar
Ia sed de los comedores, v restablec : S gdsiricn

_  comedores, y reslablecer sus [uerzas gdsiricas.»
—Por este estilo siguif mi hombre baciendo un paialelo

- tanpaco favorable coms justo; vo que estaba inflamado enton-

ces (ahora no; de aquel obeecado patriotismo, que consiste
N0 en desear introducir en Espafia la civilizacion, sino en
dar por supuesto y asentado que todo lo espafiol es bueno

- ¥ todo lo estrangero malo; llevado ademas de la cblera que

naturalmente escitaba en mf cuanto el inglés decia, tuerlo 6
derecho, le interr umpi descortés, y comencé mi impugnacion
por el méfodo mas c6modo, que es el de negar los hechos:
¥ en altas y rotundas voces declaré que en Espana, se co-
mia fanfo y fan bien, y las mesas eran servidas eon fanta
finura y delicaceza, como cn cualquiera parte (verdad es

-
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que yo no habia estado anles de aquel --Iijf_ampp Cr ningoma
parle. ) Mi cachazudo contrincanie, que dentro ¥ fuera de
‘Bspana habia visto mas que yo, 00 S¢ detuvo en; {%pl,ﬂqrmﬂ
que le parecia que Eslaba_.ezwq;11'mrJAt:.a]r:!ﬂ_,.I Y Ellﬂfld'ﬂm’{:, las ‘me-~
jores mesas de Madrid y otras p::mmpales E_IUdadffs de Es-
pafia que ¢l habia frecuentado, me hizo observar gue erap

_ ofras lanlas escepciones 4 la reala general de la costumbre

espanola, y que por ser, 6 casas eslrangeras, 0 personas
que Labian (raido de tierras ol{ra—pirenaicas su mclodo de
vida, asf como por su corlo nimero, no poia fundarse en
elins {a asercion de que el comer bien fuese en Espana uso
corrien{e. - 5% -
Derrotado yo en este {errero, apelé al segundo recurse:
patridtieo, que fué el de defender como virtud lo que en rea-
fidad es pobreza, suciedad-y faifa de cullura: pronuncié con
énfasis orgulloso las palabras sobrieded, frugalidad, tem-
planza, seneillez y medestia: cité 4 Fr. Luisde Leon en ver-
so, 4 santa Teresa en prosa, presenlé como madelos mil
santos cenobitas y padres del yermo; me mostré furiosg
encmigo de la gule y de la éntemperancia, hablé con entusias-
mo del ayuno eclesidstico y de la déeta higiénica, calumnié
4 dos pueblos respetables gicieado: que no babia ingles ni
frances que no se levantase borracho de la mesa, como si yo
lo hubiera visto muchas veces; en fin, hice lo que fodo el
que discute mal, sacar la cuestion de quicio, eXagerar y ng
probar, para quedar ufamo con cierta apariencia 6 sombra
de razon. Para remachar ¢l clavo hice personal la cuestion
general y abstracia, y dije. que me parecia un esceso irra-
cional indigno del hombre, entregarse 4 los placeres refira-
dos de la gastronom’a, -y que Yo {esle yo arliculado eome
para decir el que me contradiga 6 e desapruebe me insul-
{a) no acostumbraba 4 bacer mas gue un ligerisimo desa-
yuno de chocolate y una parca comida de sopa, cocidg, al-
gura otra friolera y unos posires: que nunca cenaba, y que
en mi mesa jamds se velan vings, ni licores, con coyo ré-
gimen me ahorraba de csos caldos, nocivos mas que digesti-
vos, fales como el caf?, ¢l (é, v la cerveza. —« A mirespon-
di el ingles con gran sosiego, me sucede todo lo contrario.
Tengo un buen cocinero, y diariamenie estoy desafiando
su habilidad: procuro cubrir mi mesa, aunque sin profo-
sion ni lujo, con variedad de manjares esquisilos; guslo de
que celebren alianza sobre mis manteles el vino de Jerez
con ¢l de Burdeos, el Champzene con el Madera, el del Rhin
con el del Caho de Buena Esperanza; que la gustosa cerve-
za zlemana f{ralernice con nues(ro ale y nues(ro porter; que
cuando la aromdlica fresa de Aranjuez sale 4 plaza, reciba
en seilal de bien venida, un asperges con el zumo de Ia na-
ranja porfuguesa y algunas ahluciones del espirituoso licor
que ha dado tanta repulacion 4 la Jamzica. Tazas de té son
innumerzbles las que fome al dia, como para justificar el es-
cesivo gasto de sangre y de dinero que mi pais ha hecho en
la guerra de la China: o cual no im pide que muchas tardes
haga servir 4 los que favorecen mi casa un esquisito eafé
queciertoamigomeenviadela perla delascolonias espafiolas;

Y para que mas grato el guslo adule

como dijo alld Inarco Celenio, me le hacen un poco 4 Ja
manera lurca, cargado y fuerle, y presentado en unas di-
minutas tazas que yo mismo {raje de Conslantinepla. »

- -_-.:.:Q_:_ié sensualidad! eselamé yo; notando que 1a viuda
se relamia con la pintura y le iban entrando ganas de irse
a casa del inglés 4 vivir 4 lo Sibarita. — V quien asi se ha-
ce esclavo de su paladar, no teme desradar Ia dienidad del
hombre! - 2 e -

Unas visitas que entrakan inferrumpieror muestro alfer-
cado; pero desde aquel dia ya-no nos saludibamos de ofra
manera que diciéndome €l 4 mf <4 Dios, seiior frugal,» —
y conlestdndole yo — «4 Dios, sefior gastronomo. »

No pasé mwucho tiempo, cuando cierta mafiana el inoles
necesité de mi y fué 4 busearme 4 casa. Of su voz cuando
le-abrieron mi puerta, hice sefias 4 los criados, de que me
negdran, y 1a cocinera que se hall6 mas cerea y habia salido
4 abrir desplumando un pavo, respondié: (Rl sefiorito ha
almurzadu_ hoy muy femprane y ha salide al instante.s— Y
sabe vd. si volverd pronlo? — No sefior ( replict la maldila
vizcama, muy diestra en improvisar embustes ! porque le

' /
ha sentado mal un postel con (rufas que le puse al almuer



20, ¥ dijo que se iba & dar un large paseo para dijerirlo.
"Refirose mi inglés, muy persuadido sin duda de que yo
‘'me habia atracado de trufas en pastel; pero es lo cierto, que
lejos de haber almorzado, {enia que ir justamente aquel dia
en casa de un amige, que 4 favor de su convile, queria ha-
cercos tragar 4 unoscuanios llamados literalos, cierlo dra-
ma insipido que se proponia leernos. Antes de acudir 4 la.
cita de este almuerzo, pasé por casa de un abogado de fama
4 quien queria consullar por encargo de un corresponsal de
Sevilla, la manera de embroliar cierta disposicion testamen-
taria mas clara que el sol de mediodia. kncontré alletrado
en la mesa rodeado de su familia, devorando un suculento
almuerzo; no queria yo hablar de pleifos en tan 1noporiuna
ocasion, pero el jurisperito me dijo haci{ndome mil instan-
cias: «al confrario, amigo, en la mesa tendremos mas espacio:

almorzard vd. con nosotros, y al mismo tiempo hablaremos,

que, 6 mal me ban de andar las manos, ¢ hemos de arran-

car la herencia de las de esa sente.n— ( Esa genfe llamaba -

- él & los legitimos herederos:) — Mil gracias, contesté yo, es-
toy convidado 4 un almuerzo lilerario, y no puedo escusar-
me. — ;Qu> dice +d? Se almuerza ya en casa de los lilera-
tos! gdan ya coavites los 2lamnos de las musas? ¥ luego
negardn que Espafia va progresando! — Pero 4 lo menos,
anadid, lomard vd. por via de desayuuo una jicara de cs-
quisilo chocolate.»— Diciendo asi me senlaron en una silla,
me pusieron delante un cubierto, y me hicieron tan obsti-
- nadas instantias, que ya apurados todos los medios de de-~
fensa, me rendi al fin, temiendo que el letrado lo tomase a
desaire, (era navarro ). Me acerqué 4 la mesa, desdoblé la
servillefa, parti pan, € hice lo que hace el que se dispone 4
comer mucho, pero resuclio en mi-interior 4 solo llegar &
los labios la jicara y beber un poco de agua. Cumplilo asi,
y enlretanto se entabld la conversacion del pleilo, que co-

mo Lodas las de su género fué Jarga 'y animada. En medio de -

: ol coe
ella, viendo que la senora de }a casa estaba sudando y tra-

sudando para trinchar unas perdices eslofadas, le pedi per-
miso de servirlas; me apodero de la fuente, empufo la cu-
chara Gnica arma de que habia menéster para aquellos ter-
nisimos caddveres, y ya me disponia 4 seguir mi relalo,
cuando entra un criado y dice: «Serfior, ahi estd el caballe~
ro ingles que trajo la letra de Barcelona.» —Que pase ade-
lante. — Enlré en efecto ¥y vi no sin rubor y despecho que
€l tal ingles era como ya habrdn vds. adivinado, mi susodi-
cho inglés, 6 por mejor decir el inglés, no mio, sino de la
viada. Mirdme al soslayo v se sonri6: [que me malen, dije
para mi capole, si esle pecador no cree gne estoy hacicndo
segundo alitfuerzo! Sea lo que fuere, no' luve tiempo de de-
sengafiarle, porque el abogado saliendo 4 recibirle ccn mil
cumplidos, le introdujo 4 su despacho ¥ despues le di6 sali-
da por olras’piezas interiores hicia la escalera.

Poco tardé yo en sesuir ¢l mismo camino y acudir 4
nuestro cofivile, todos esfaban ya reunidos y al verme entrar
uno de aguaellos calaveras esclam6: amigo, acabo de hablar
de fi. — Con quien? — Con un inglés conocido tuyo, cuyo
nombre no diré ahora, porque es necesario-para pronun-
ciarle sithar, aprelar los dienies, dilatarloslabios, y hacer
vibrar la €piglilis, y como estoy en ayunas, no me hallo
dispuesto 4 lales ejercicios.—;Y que has hablado'de mi con
ese inglés? le pregunté un poco inquieto. — Nada: le he di-
cho, que teniamos un alniuerzo 4 que L4 asistirias, y que
me alegraba mncho, porque eres de los tercios mas ililes
para una comida, y que fenias felicisimas ocurrencias, sin
perder jamas la cabeza aunque te bebieras seis hotellas. —
No es ficil ponderar lo que me mortificé aquella ocurren—
cia, acabéndome de poner de mal humor la lectura del dra-
ma que nos prohd lo fecundo & ineslinguible quees el lina-
ozt de don Rleuterio Crispin de Andorra. ’

Desde el almuerzo, es decir desde mi escaso y acibarado.
¥ unico almuerzo ((ercero sin embargo por la cuenta de mi
enemisgo) volvi 4 casa donde me enfrezaron dos esquelas:
la una impresa y concebida cn estos términos: El duque de...
¢spera del sefior don Fulano le haga la honra de acompa-
narle & comer 4 las siele de la larde de tal dia» {que era
aque! precisamente ). — La otra manuserita de un intimo
amigo mio, de esta manera: «Querido; pues que hace fan-
(o liempo que deseas una coyunlura de hablar despacio
con aquella rubifa consabida, vente hoy 4 las cualro 4 co-
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mer colmizo ¥ comerds con ella. No dejes de venir, porque
no habrd muchas de eslas orasiones: ademas, son Doy los
dias de: mi muger, y estd furiosa conligo porque ni el afo
pasado ni este te has aeordado de cemplimentarla; i no
admites mi convile lo tomard & desaire, y ya sabes lo quis-
quillosa que es en lales materias. A Dios, luyo Ge. &cs

Dos compromisos y los dos inevitables: jcdémo habia yo
de perder un convile que (anlo me honraba como el del
duque, persona que siempre reunc en su casa lo mas cullo
y elegante de la sociedad madrilefial Por ofra parle jcomo
despreciar el bondadoso y doble obsequio de mi amigo de-
sairar y ofender 4 su esposa, y perder una ocasion qguc tan-
to habia yo anbelado? Me eché, pues, & discurrir el medio
de conviliar tales estremos, yluego df en uno muy seacillo
y natural: aceplaré amnbas invilaciones; lodo se reduce &
comer poce en la comida de las cualro, y 4 comer mal en
la comida de las siete. Ast o puse por ebra: pero mi negra
estrella me perseguia; sucedié... no sé si lendré valor para
conlario, que en: el momento en que me baliaba 1ras com—

placido £n casa de mi amigo, sentado 4 Ja mesa enfre su

mujer y la consabida joven, en ¢l momento en que todos
admirados de .mi parsimdnia en el comer me acosaban con
inslancia por todos lades, presenidndome el uno una fineza,
el olro un hgeadiio escogido, v hasta un graciose (en que
mesa de confianza falia un Lufon? ) ¢n ave asada enlera y
verdadera: en aquel momento erilico, repilo, en gue todos
pugnaban por cebarme, y yo cediendo & tan obslinados ob-
sequios A4 pesar de mis proposiltos, recibia y tragaba 4 divs-
tro y d-siniestro; alzo los ojos y veo aparecer en la puerta
del eomedor, como un espectro acusador, como vio Macketh
Ja sombra de Banquo, jquién!...la figura del inglés mi per-
seguidor implacable, que sorprendiéndome en el que ¢i juz-
caria mi cuario banguele, me clavaba ona sarcdslica mira-
da que parecia decirme: ;¥ eres (4, oh glolon Insaciable!
el fogoso apdstol de lafrugalidad y la abslinencial»—Tanlo
me exasperd aquel eimulo de casualidades, que ni 2un pen-
8¢ en dar esplicaciones indirectas: el hombre con su acos-
fumbrado taclo hubo de conocer; mi malhumor ¥ lo que su
presencia me mortificaba, porque ni siquiera aludid 2] ohje-
to de mi disgusto, y. de alli 4 ~breve ralo se despicdif; sin
embarzo me parecié que era pulla dirijida & mi, cuando al
reconvenirle mi amigo por que se marcbaba -fan. pronlo,
respordid: «es que yo no he comido fodavia y esloy convi-
dade en una casa,» esle una y aquel foderia me sonaron
muy enfalicos, como si quisieran significar védyase por el
que ha comido en varies casas ya.»

Lueso que se ausenld quedé tan pensalivo que se me pasod
la hora de ir 4 casa del duque. El relox de palacio darndo
las siele y cuarlo me advit{io de mi descuido. Echo & correr
y llego cuando se acababan de septar los convicados; acer-
quéme al duque, me deshice en escusas, pero <l con su es-
quisila finura me szed de todo embarazo, y presenténdome
con elogios escesivos 4 varios de los concurrentes, me volvid
mi buen humor, que no es posible fenerle mzlo ceando esta
lisongeado el amor propio. Con esto ocupé mi asienlo que
subsisiia vacante y marcado-con mi nombre.

Gracias 4 Dios! decia en mis adentros; aqui no vendrd
el inglés 4 perseguirme, porque nadie va 4 donde hay con-
vile si no esla convidado. — En efeclo, nadie enlir6 duran-
(e la comids, v yo estuve contenlisimo, eorrespondiendo
con-aire jovial 4 lodas [as amabilidades del anfitrion, pro-
bando de lodos los plalos v de toidos los vinos, celebrando el
condimento de lus unos y las calidades de los ofros por ha-
cerme agradable 2l duque, que es oiro de fos grandes see-
farios de la g4stronomia. Tanlo charlé y fanlo hice, que &
Jos postres ya me sentia fatigado de mi propia locuacidad,
y para darl {reguas me dediqué 4 observar en silencio 4 los
circunslanles. Aleunos de estos me eran desconocidos, y por
curiosidad rogué al mas afable de mis colaterales que tuvie-
se 4 bien decirme [os nombres que yo ignoraba. Prestdse 4
ello con sumo suslo anadiendo infurmes que yo no babia
pedido, y recorriendo ambos asf con la vista el circulo ente-
re, vinimos 4 lropezar con un magnifico jarren=cargado de
flores que adornaba la mesa por aquella parte y nos oculta~

L

ba un convidado.— g Alli delrds; quien se esmﬁde?—_I:Tn es-
celente perillan, respondi6 el maldicienle cicerone, un inglés
que...—Ingles! esclamé sobresaltado sin aguardar 4 oir mas.
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—S5i, me dijo, y pdjaro de cuenta: y debe de conocerle 4 vd..

porgue-durante {oda la comida le ha estado observando 2
favor de aquel espejo. —Miré y vi que, en efeclo, la casua-
lidad 6 mas bien el diablo, nos habia colocado en los lados
opuestos del dngulo de reflexion y del de incidencia, ¥ que
gracias al jarron do-flores, y al espejo, mi implacable ad-
versaric me habia estado atisbando en emboscada. _
Desde aguel momenlo no sé lo gae me paso, y euando 4
las once de la noche m e hallé solo en mi cuarto, me parecia
haber desp riado de una horrible pesadilla. .
jPorqud fatalidad estrana se habia empenado la suerte en
hacerme aparecer 4 los ojos de mi eontrario como un-hom-
bre que no tenia dificultad en andar de mesa en mesa! La

mentira de mi cocinera, y el haberme visto asistir al al--

muerzo del abezado, la noticia del otro convile, y encontrar-
se por acaso el diablo del ingles en las'dos casas en que es-
tave convidado 4 comer... eran olras lanias casvalidades
conjuradas coislra mi. Pero aun no lo sabia todo.

Al dia siguiente muy lemprano me entré mi criado an
periddico y un billete de uno de sus redactores, que decia
de esta suerte: B Il

cAmigo mio: anoche se te fué sin duda el santo al cielo ¢
faltaste 4 tu palabra como pudiste dejar de asistir 4 la ce-
na 4 que fe habias suscrito dispuesia en celebridad de nues-
fra solemnidad universilaria? yo que 4 fuer de periodista no
eserupulizo pur mentiras de este género, te he incluido en
1a relacion que hago en wi papel de las personas que asis—
tieron, porque 2n efecto aunque noestuviste debiste esiar, &e.»
Al momesnto toné la plumu y contesté, eAmigo mio, hazme
el favor de remitirme lista de los suscritores que fenga en
Madrid tu periédico, cayo-apellido empiece con W, pues
deben de scr pocos si hay alguno. » — Envi6la en efecto , y
1o conlenia mas que esto solo nombre: Whitehandson ( don
Roberto) colle de tal, niimero tantos. — Era mi ingles; era
indadable.que habia leido aquella infernal mentira; era evi-
dente que lars de haber creido que yo, su pox FRUGAL, el
cnemigo - de la clotoneria, habia almorzado tres veces, Y
comido otras dos en el mismo dia, daba cima completa 4
tan'brilladte. jornadacon unacena de fonda entre estudiantes.

tValgame el cielo! esclamé desesperade ;qué bien eastiga-
da esld mi necedad! y por etra parte, jcuan enganosas son
las apariencias! -

( Museo de las familigs. )

Er Esruprante,

Insertamos con placer lo siquiente produceion de don
!;:" rancisco Gradoli, apreciable jéven compatricio, arreba-
tado & nuestra amistad & mediados del anio anterior por

una sensible y prematura muerte.
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- Corrieron para mi meses v ‘meses
desnuados de placer y de ilusion,

1y todavia el labio cuantas veces
murmura {riste la palabra adiosl

De una muger el tembloroso acenfo
en momento fatal la pronuncig,
iCodnta amarga hiel, cuanto tormento

- para nosolros fuvo aquel adzos

Era preludio del eterno olvido
que cual mortaja sobre mi pesd,
ora, en un caos de dolor sumido
¢ifro mi afan pensando en el adios.

Ok que dulzura brilla en su mirada,
~ relratado en su rostro ests el candor,
¢Porqué mi vida no qued6 arrancada
cuando el sosiego me rob6 un gdios?
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Fus de mis pasos la guiadora estrella;-
de mil gracias el cielo la dot6:
v me alormenta del pesar la huells

desde que mi adorada dijo adios. -

Me persigue su imgden noche y dia,

muere en mis labios i_u_apagada__fuz;ﬁ.- i
_y ni una queja ecsala el alma mia,

todo espresdra menos que un adéos.

Sobre mi juventud dntes fortuna
las dichas con largueza derramd;
vinieron 4 alegrarme una por una,
juntas huyeron al decir adtos.

Perdido un bien, el que tristeza alcanza,

de la vida es perpetuo lorcedor;
si negada me estd loda esperanza,
;porqué el recuerdo lengo de ese adios?

Cuando me interno en el vergel umbrio,

de las ramas chocdndose el rumor,

arecen repelic en mis oidos .
a voz de mi afliecion, ldnguido adios.

-1Felicidad! magnélica palabra,
tras la cual desolado corri yo.
Una sonrisa mi venlnra labra,
hallo el suplicio en un eterno adios.

Mi semblapte-las l4grimas bafiaron:
ella las vi6 caer, huye ve!ng;
¥ er la remota orilla se olvidaron,

‘que alli no llega el eco de mi adios.

Sangre del corazon mis lloros fueron;
fueron-mudo lenguaje del dolor,
los que unaligrima vertieron
esfos no lean mi cantar de gdies.

Su acenfo es cual balsimico rocio
que el ealiz abre de marchita flor;
para mi semej6 nube de estio
que viene y pasa en un decir adios.

Rodea de virtud luciente aureola
& su alma que la mia comprendid:
nuestras almas formaban una sola,
y la destroza un postrimero adios.

- Cual nave por los vientos combatida,
en un mar proceloso, bramador;
asi se encuentra mi cansada vida,
luto en el pecho, enla memoria adios,

Tiende la noche su estrellado manto, -
Ia Juz invoco con ferviente ardor,
llega el dia y no cesa mi quebranto,
siempre agilado y repitiendo adios.

En vano arrojo al aire estos gemidos,
ella sorda 4 mi ruego se mostré;

hoy no llega mi eanto 4 sus oidos,

hoy no responde 4 mi doliente adjos.

Correrdn para mi. meses y nieses
desnaudos de placer y de ilusion,
y mi labio infeliz, mil y mil veces
jadios | murmurar4, yadios! adics!...

o5 Imprenta de P, 4. UMBERT.



